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In 1996 ging Agrippa, de databank van het AMVC-Letterenhuis, 

on line. Deze databank was de gedigitaliseerde versie van het 

bestaande AMVC-ontsluitingssysteem, de Klapper, en bood een 

directe oplossing om het literaire erfgoed te ontsluiten. Anno 2005 

is deze databank aan een opfrissing toe. In het rapport ‘Agrippa 

verbouwt’ 1 werd nagegaan hoe Agrippa omgebouwd kan worden 

tot een volwaardige archievenbank. De onderzoeksresultaten worden 

hier voorgesteld. Het is een weergave van wat Agrippa is en wat 

Agrippa II zal worden.  

Isabel Rotthier is wetenschappelijk medewerker aan 
de Koninklijke Academie voor Nederlandse 

Taal- en Letterkunde
isabel.rotthier@kantl.be

Agrippa, van literaire databank 
tot gestructureerde archievenbank

Het AMVC-Letterenhuis... 
de thuishaven van Agrippa 

In het kader van het archiefdecreet van 19 juli 2002 werd 
het AMVC-Letterenhuis begin 2004 erkend als cultureel 
thema-archief met betrekking tot het literaire erfgoed in 
Vlaanderen. Dit impliceert dat het voor het eerst in zijn 
bestaansgeschiedenis een ‘archief’-koers kan varen. Het 
AMVC-Letterenhuis wortelt immers in een andere institutio-
nele traditie. 

In 1933 werd de instelling als het Museum van de Vlaamse 
Letterkunde opgericht, onder de koepel van de Antwerpse 
Stedelijke Bibliotheken. Al van in de beginjaren werd ‘dit 
museum’ ruimer ingevuld dan de naam aangaf. Er werden 
niet enkel stukken verworven over de Vlaamse letterkunde, 
maar ook stukken aangaande de podiumkunsten, de muziek 
en de Vlaamse Beweging in het algemeen. Naast de 
museale opdracht werd een bewaar- en documentatiefunctie 
uitgewerkt. Dat leidde in 1945, onder Ger Schmook, tot 
de naamsverandering Archief en Museum voor het Vlaamse 
Cultuurleven (AMVC). Eind 1979 kwam, tengevolge van het 
decreet op de Openbare Bibliotheken, de splitsing van de 
stedelijke bibliotheken tot stand in de Openbare Bibliotheek 
enerzijds en de Stadsbibliotheek en het AMVC anderzijds. 
Door de reorganisatie van alle stedelijke diensten kwam het 

AMVC in 1997 als zelfstandige instelling naast de stads-
bibliotheek te staan. Beide instellingen ressorteren nu onder 
de koepel Musea, Bewaarbibliotheken en Erfgoed. Intussen 
heeft het AMVC zijn identiteit en zijn profi el geherdefi ni-
eerd: als Letterenhuis heeft het zijn werkterrein toegespitst 
op de literaire archivalia in Vlaanderen. Via de koepel van 
de stedelijke musea kon het Letterenhuis een nieuwe vaste 
museumopstelling realiseren over de geschiedenis van de 
Vlaamse Letteren. Nu het Letterenhuis erkend is als literair 
archief voor Vlaanderen kan het zijn archieffunctie effectief 
uitbouwen.

De collectie van het AMVC-Letterenhuis 2

De basis van de Letterenhuis-collectie is de nalatenschap van 
Hendrik Conscience die door de stad Antwerpen was aan-
gekocht en het legaat Verriest. Daarna groeide de collectie 
gestaag: “Het is een pakje met brieven, een pakje met 
handschriften, een aantal foto’s, het zijn brieven met hand-
schriften en foto’s, het is nu een druppel en dan weer een 
druppel, en zo gaat dat in de lengte van jaren door...” 3.

In tegenstelling tot overheidsadministraties 4 heeft geen 
enkele schrijver, vereniging, tijdschriftredactie… depone-

Agrippa

Titelpagina van De Feesten van Angst en Pijn. 
Handschrift van Paul van Ostaijen. 
Verz. AMVC-Letterenhuis.
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ringsplicht. Dit betekent concreet dat de verworven stukken 
op vrijwillige basis worden overgemaakt, dat de schenker 
de stukken selecteert én dat op deze stukken meestal de 
‘Ordnung in der Bananenschachtel’ van toepassing is 5. 

Bovendien speelt de ‘marktwaarde’ van autografen en 
manuscripten een rol in de versnippering van literaire archie-
ven. Daarom moet het Letterenhuis hoe langer hoe meer 
archiefstukken aankopen. 

Een logisch gevolg van deze vorm van verwerving is dat 
literaire archieven nooit volledig zijn en doorgaans over 
meerdere bewaarplaatsen – archieven, bibliotheken, musea 
en onderzoekscentra – verspreid zijn. In het beste geval is 
geweten waar de verschillende archieffragmenten zich bevin-
den. In het slechtste scenario is het archief in die mate ver-
spreid dat niemand weet wat er bewaard is en waar het te 
vinden is. Deze totale archiefverspreiding leidde al tot grote 
archiefzoektochten. Een sprekend voorbeeld is de zoektocht 
naar het persoons- en bedrijfsarchief van de familie Nichols 6. 
Uit onderzoek bleek dat dit archief in minstens zestig instel-
lingen wordt bewaard en de zoektocht is nog lopende. 
MC Kitterick stelt zich terecht de vraag of bij een complete 
archiefverspreiding het theoretische concept ‘archief’ nog 
gehanteerd kan worden  7. Stricto sensu zijn de eigenlijke 
omvang en de inhoud van heel wat literaire archieven niet 
gekend. Daarnaast kunnen archiefstukken op elk moment van 
hun bestaan willekeurig aan het archief worden toegevoegd 
of verwijderd 8. Niemand kan een schrijver verhinderen dat 
hij bijvoorbeeld manuscripten en voorbereidende stukken ter 
beoordeling aan een bevriende schrijver schenkt.

Het AMVC-Letterenhuis bewaart archiefstukken die verwor-
ven zijn door ruil of uitwisseling met andere Antwerpse 
culturele instellingen en legde ook documentatiemappen aan 
met krantenknipsels, boekbesprekingen, recensies... Deze 
mappen dienen ter ondersteuning van de eigen werking en 
worden ook aan het publiek ter inzage aangeboden. Daar-
naast werd een affi che-, foto-, objectencollectie uitgebouwd. 

Ontsluiting van de collectie

Het ontwerpen van een performant registratie- en ontsluitings-
systeem drong zich op. Om de onvolledigheid van literaire 
archieven gedeeltelijk op te vangen, werd een uiterst 
verfi jnd en secuur registratiesysteem uitgewerkt. Alle ver-
worven eenheden worden systematisch ingeschreven in het 
stamboek, waarin gegevens als typologie, omvang, datum 
en herkomst worden opgenomen. Bovendien wordt aan 
elke verworven eenheid een identifi catienummer toegekend. 
Dit betekent dat – volledig in de fi losofi e van objectregis-
tratie – elk individueel en uniek stuk/object geregistreerd 
wordt en er een ondubbelzinnig identifi catienummer wordt 
toegekend. Alle verworven stukken zijn bijgevolg voorzien 
van een eigendomsstempel. Dit impliceert eveneens dat de 
herkomst van alle stukken vastgelegd en traceerbaar is. 

Deze heterogene collectie werd aanvankelijk ontsloten door 
de ‘Klapper op het bezit’ 9. Dit “is een soort van lexicon, 
repertorium of index waarin vele namen in allerlei contexten 
en verbanden te voorschijn zijn gekomen die er anders 
wellicht nooit zouden zijn geweest” 10. In de klapper worden 
trefwoorden – dat zijn zowel archiefvormers als documen-
tatielemmata – alfabetisch geordend. Naast elk trefwoord 
wordt het bezit (zoals brieven, foto’s, manuscripten, kunst-
objecten, knipsels...) opgesomd. 

Agrippa, de opzet

Als één van de eerste culturele instellingen bracht het 
AMVC-Letterenhuis de collectie tot in de huiskamer met de 
databank Agrippa, ontworpen door Anet. Het aanbieden 
van informatie on line is een fl inke stap richting publiek en 
biedt essentiële troeven zoals een doorgedreven dienstverle-
ning en een transparante informatie-uitwisseling. Bovendien 
mag de katalyserende en sensibiliserende functie van een 
databank voor het literaire veld niet onderschat worden 11. 

De schilderijencompactus van het AMVC-Letterenhuis. 
Foto: AMVC-Letterenhuis.

De beeldenkelder van het AMVC-Letterenhuis. Foto: AMVC-Letterenhuis.
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Agrippa heeft immers een wervende kracht die schrijvers 
aanzet om na te denken over hun archieven. Bovendien 
worden ze aangespoord om hun archieven over te dragen 
aan het AMVC-Letterenhuis, waardoor de versnippering van 
literaire archieven kan worden tegengegaan. Ivo Michiels 
bekende alleszins vrijmoedig: “Wat goed dat ik, jaren 
geleden, het Vlaams redactiearchief van het openbarende 
tijdschrift dat Randstad in de jaren zestig is geweest, aan 
het AMVC-Letterenhuis heb overgemaakt! Wat al schaamte 
zou intussen mijn deel zijn geworden!” 12.

Agrippa is eigenlijk de tweede stap in het automatiserings-
proces van het AMVC-Letterenhuis. In 1985 werd een eerste 
digitale versie ontwikkeld van de klapper. In deze databank 
stonden geen archieven maar trefwoorden centraal. Van 
elk klapper-trefwoord werd een ‘authority record’ 13 aange-
maakt waaraan een globaal overzicht van het ‘AMVC-bezit’ 
gekoppeld wordt. Tegelijkertijd werd gewerkt aan een digi-
tale ‘brievencatalogus’ naar het model van de Catalogus 
Epistolarum Neerlandicarum (CEN) bij de Noorderburen. In 
deze catalogus werden per brief gegevens als briefschrijver, 
geadresseerde, datum, inschrijvingsnummer en magazijn-
plaats opgenomen. De brieven werden vervolgens gekop-
peld met de ‘authority records’ uit de klapper. Vanaf 1986 
werd dit systeem aangeboden aan de leeszaalgebruikers en 
de AMVC-medewerkers via een intern netwerk. De data-
bank werd aangevuld met catalogi van manuscripten, foto’s, 
objecten... Het werd al vlug duidelijk dat de gebruikte hard-
ware ontoereikend was (BBC-computers, 32k geheugen). 
In 1993 werd beslist een nieuw systeem op te bouwen 
binnen het netwerk van Vubis-Antwerpen. De bestaande 
databank werd volledig geconverteerd en zou niet enkel in 
de leeszaal maar ook op het world wide web aangeboden 
worden. Agrippa ging in 1996 on line.  

Agrippa verbouwt...

De huidige opzet van Agrippa is vandaag niet langer houd-
baar. Het laatste decennium ging gepaard met verschuivin-
gen in het wetenschappelijke en het maatschappelijke veld. 
De erfgoedsector barstte in Vlaanderen uit zijn voegen. 
Vanuit het perspectief van een actief erfgoedbeleid werd het 
institutioneel denken defi nitief verworpen en moesten de col-
lectie, het publiek en het vergroten van het maatschappelijke 
draagvlak vooropgesteld worden 16. De globalisering van 
de archiefsector en de komst van internationale archiefricht-
lijnen zoals ISAD 17 en ISAAR 18 zorgden bovendien voor 
verschuivingen in het Vlaamse archiefveld. Daarbovenop 
pleitte de internationale literaire erfgoedwe-
reld hoe langer hoe meer voor het integreren 
van de archiefcontext en het implementeren 
van internationale archiefrichtlijnen in literaire 
databanken 19. Uit de praktijk blijkt immers dat 
documenten die niet in een databank terug te 
vinden zijn, voor de buitenwereld niet bestaan 
én bijgevolg niet bestudeerd worden. Dat is één 

van de redenen waarom bijvoorbeeld de geschiedenis van 
het ‘boek’ en het commerciële luik en tendensen binnen de 
internationale boekenmarkt, jarenlang geen onderzoeks-
onderwerp was 20. 

De AMVC-ploeg worstelde de laatste jaren eveneens met 
Agrippa, die technisch geen primaire ontsluiting toeliet. Aan 
dit probleem werd gedeeltelijk tegemoetgekomen door de 
mogelijkheid te voorzien om brieven globaal te beschrijven 
en archiefi nventarissen aan de ‘authority records’ te koppe-
len. Ondanks deze aanpassingen kwamen heel wat archie-
ven niet in Agrippa terecht. Tot slot mag de dynamiek die 
het archiefdecreet van 19 juli 2002 losmaakte niet onder-
schat worden. Het onderzoeksrapport ‘Agrippa verbouwt’ is 
hiervan een directe afgeleide. Redenen genoeg om Agrippa 
grondig te verbouwen.

Dat de ombouw van Agrippa naar Agrippa II niet over 
één nacht ijs zou gaan, is evident. Agrippa bevat immers 
al een massa informatie die niet verloren mag gaan. Het 
AMVC-Letterenhuis is gewonnen voor de idee om interna-
tionale richtlijnen in Agrippa in te voeren. Dat biedt immers 
zowel voor de archivaris als voor de onderzoeker praktische 
voordelen. Het invoerwerk en het zoekwerk worden door 
standaardisering een pak vereenvoudigd, waardoor het 
globale kostenplaatje op termijn zal verminderen. Bovendien 
kunnen door uniformisering vlotter links gelegd worden naar 
andere informatiebronnen. 

Authority records: ISAAR

Rekening houdend met het gegeven dat literaire archieven 
verspreid zijn over verschillende bewaarplaatsen wordt een 
vlotte gegevensuitwisseling prioritair geacht 21. De standaar-
disering van de Agrippa-‘authority records’ wordt vooropge-
steld. De bestaande ‘authority records’, die in een eerdere 
fase al een grondige aanpassing/contextualisering onder-
gingen, zullen voortaan ISAAR-conform zijn. Dit betekent dat 
de vier ISAAR-velden – identifi catie, informatie, relatie en 
controle – geïmplementeerd worden. 

In Agrippa II wordt voor elke archiefvormer een ‘authority 
record’ aangemaakt. Daarnaast bestaan in de huidige 
Agrippa ‘authority records’ van enerzijds fi guren/onder-
werpen waarrond documentatiemappen of een objecten-
verzameling zijn aangelegd, en anderzijds fi guren die een 
belangrijke plaats innemen in een correspondentie. Aan elk 
‘authority record’ wordt de volledige AMVC-archiefcollectie 
gekoppeld. Een archiefcollectie van bijvoorbeeld een schrij-

Figuur 1: Authority record in Agrippa II
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ver kan enerzijds bestaan uit het archief van de schrijver en 
aanverwante archieven en anderzijds uit documentatiemap-
pen en de objectenverzameling die betrekking hebben op 
de schrijver en die door het AMVC-Letterenhuis aangelegd 
werden (fi guur 1). 

Archievenoverzicht: ISAD 

Het meest vernieuwende in Agrippa II is de accentverschui-
ving van een on-linecatalogus naar een gestructureerde 
archievenbank. In Agrippa II zal wel degelijk aandacht 
zijn voor de context van de archieven en de archiefstukken. 
Als kader voor een contextueel opgevat archievenoverzicht 
biedt de ISAD-richtlijn een goede houvast. ISAD biedt 26 
beschrijvingsvelden die een structuur vastleggen voor het 
archivistisch beschrijven. Het AMVC-Letterenhuis zal zich wel 
bezinnen over de relevantie van de 26 beschrijvingsvelden, 
waarvan er slechts 6 verplicht worden gesteld (fi guur 2). 
Velden die betrekking hebben op de archiefcontext 
(‘omvang’, ‘data’, ‘ordening’, ‘inhoud’) zijn bijzonder nuttig 
en zullen zeker in Agrippa II opgenomen worden. Hoewel 
het verplichte veld ‘archiefvormer’ zal worden opgenomen, 
is het niet altijd evident om dat in te vullen. Er zijn heel wat 
archiefstukken die zonder archiefcontext in het AMVC-Let-
terenhuis bewaard worden. Van veel brieven is bijvoorbeeld 
de geadresseerde en bijgevolg de archiefvormer niet 
gekend. Al deze brieven blijven, ook met de invoering van 
ISAD in een archiefvacuüm zweven. 

Daarnaast zullen velden die eerder privacygevoelige 
informatie bevatten (‘geschiedenis van het archief’ en 
‘verwerving’), enkel voor intern gebruik voorzien worden. 

Velden die niet van toepassing zijn voor het ontsluiten van 
versnipperde literaire archieven zoals ‘selectie’ en ‘aan-
groei’ kunnen weggelaten worden. Velden zoals ‘auteurs-
recht’, ‘preservatie- of conservatierapporten’ ontbreken in 
de ISAD-structuur. Deze velden zijn wel degelijk relevant en 
kunnen alsnog in Agrippa II voorzien worden. Omdat de 
ISAD-velden doorgaans erg beschrijvend zijn en nog te veel 
interpretatie toelaten is verfi jning nodig. Dat zal gebeuren 
door onder meer de gebruikte [archief]terminologie te 
defi niëren, de invulling van de beschrijvingsvelden vast te 
leggen en een transparante handleiding uit te werken. 

Ook het ISAD-principe van de hiërarchische samenhang 
van een archief en de meerniveaubeschrijvingstechniek zal 
terug te vinden zijn in Agrippa II. Aangezien de oorspron-
kelijke ordening van (literaire) archieven meestal verbroken 
is, dringt de recontextualisering van deze archieven zich nu 
defi nitief op 22. De verschillende archieffragmenten zullen in 
een archiefschema 23 gegoten worden, dat geïnspireerd is 
op een internationaal model, de RNA (Regeln zur 
Erschliessung von Nachlässen und Autographen) 24. Het is 
een Duitse richtlijn die ontstaan is uit een samenwerking 
tussen archieven, bibliotheken en universiteiten en die een 
oplossing biedt voor het recontextualiseren van de ver-
spreide literaire archieven (fi guur 3). RNA stelt dat schrijvers-
archieven volgens het herkomstbeginsel behandeld worden. 
Indien dit door archiefverspreiding of door het ontbreken 
van een archiefsamenhang onmogelijk is, wordt het RNA-
model toegepast. 

Zeer interessant is dat RNA opgebouwd is rond document-
types, zoals manuscripten, brieven… Deze aanpak sluit 
nauw aan bij de beschrijvingspraxis in het literaire veld 
en bij de ‘richtlijnen voor de organisatie van het bezit van 
het Letterenhuis’, zoals vastgelegd door Ger Schmook in 
1942 25. Bovendien biedt RNA onderdak aan de verza-
melingen die schrijvers aanlegden. Manuscripten die door 
bevriende schrijvers ter beoordeling werden opgestuurd 

Figuur 2: ISAD: de 26 beschrijvingselementen

referentie
‘titel’ 
datering 
beschrijvingsniveau 
omvang 
archiefvormer
geschiedenis archiefvormer
geschiedenis van het archief 
verwerving
bereik en inhoud
selectie
aanvullingen
ordening
voorwaarden voor raadpleging
voorwaarden voor reproductie 
taal en schrift 
fysieke kenmerken en technische vereisten toegangen
bestaan en bewaarplaats originelen
bestaan en bewaarplaats kopieën
verwante beschrijvingseenheden 
publicaties 
aantekeningen
verantwoording
regels of afspraken
datering van de beschrijvingen

Figuur 3: opbouw RNA-model
Regeln zur Erschliessung von Nachlässen und Autographen (Berlijn, 1997)

werkdocumenten: manuscripten, recensies
brieven: aan / van / andere
persoonlijke documenten 
 privé: getuigschriften, doc. roerende en onroerende goederen, enz.   
 publiek: doc. engagementen, verenigingen, politiek
verzamelingen
 boeken en recensies m.b.t. werk, 
 knipsels, beeldmateriaal
 manuscripten bevriende schrijvers, handschriftenverzameling, objecten   
stukken van de familie
werken over de overledene
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krijgen hun verdiende plaats in een schrijversarchief. De stuk-
ken die na de dood door de familie verzameld worden en 
die veelal betrekking hebben op de dood van de schrijver, 
worden eveneens aan het schema toegevoegd. Een zeer 
gelijkend ordeningsmodel maar dan specifi ek voor uitge-
verijen wordt door IMEC (fi guur 4) 26 geboden. De archief-
structuur van archieven van tijdschriftredacties, verenigingen, 
instellingen... wordt verder bekeken. 

Stukbeschrijvingen: tussen droom en daad 

Het Lexicon Archiefterminologie defi nieert ‘ontsluiten’ als “het 
in toegankelijke staat brengen door het vervaardigen van 
toegangen en andere hulpmiddelen (d.i. archievenoverzich-
ten, archiefgidsen en broncommentaren)”. Theoretisch zijn 
archiefstukken in een toegankelijke staat wanneer ze binnen 
een redelijke tijd gevonden en raadpleegbaar gemaakt 
kunnen worden. Het lexicon stipt onmiddellijk aan dat dit 
een relatief begrip is aangezien niet voor alle archiefbe-
standdelen dezelfde eisen gesteld kunnen worden 27.

De Agrippa-mogelijkheden om stukken individueel te 
beschrijven blijven behouden. Hoewel het stuksgewijs 
beschrijven menig archivaris doet huiveren, sluit deze 
aanpak aan bij een breed verankerde traditie in het literaire 
veld. Niet enkel in het AMVC-Letterenhuis, maar ook in 
andere Europese projecten worden schrijversarchieven 
stuksgewijs verwerkt 14. Deze aanpak vloeit ook voort uit de 
verwachtingen die het doelpubliek koestert. Letterkundigen, 
editiewetenschappers, maar ook journalisten en schrijvers 
– het AMVC-publiek bij uitstek – verrichten zeer gericht 
onderzoek. Biografen en samenstellers van brievenedities 
hebben nood aan gedetailleerde overzichten van correspon-
denties. Voor tekstgenetisch onderzoek is het belangrijk te 
weten welke tekstvarianten bewaard worden 15. Daarnaast 
speelt mee dat elke brief of manuscript een uniek stuk is met 
geldwaarde op de vrije markt, waardoor de toekenning van 
een uniek eigendomsnummer en het stuksgewijs registreren 
zich opdringen. Tot slot is het evident dat stukken die zonder 
context in een bewaarplaats terechtkomen, in eerste instantie 
individueel beschreven worden. 

Stilaan groeit ook in het Vlaamse archiefveld de belangstel-
ling voor het ontsluiten van stukken. Wat ben je immers als 
onderzoeker met foto’s en affi ches die per strekkende meter 
worden beschreven? Bovendien is uit de praktijk geble-
ken dat archiefbeschrijvingen als ‘ingekomen en minuten 
van uitgaande brieven, 1945-1975, 31 pakken’ weinig 
prikkelend zijn en bijgevolg zelden tot niet worden geraad-
pleegd 28. De vraag welke archiefstukken het waard zijn om 
individueel beschreven te worden moet wel gesteld worden. 
Het AMVC-Letterenhuis zal idealerwijze een kosten-baten-
analyse maken en selectiecriteria opstellen waarin bepaald 
wordt welke archieven globaal ontsloten worden, welke 
archiefstukken in aanmerking komen voor dieptebeschrijvin-
gen en welke archieven/archiefstukken prioritair ontsloten 
moeten worden.

ISAD daalt met zijn meerniveaubeschrijvingstechniek af 
tot op het niveau van het archiefstuk/item, maar voorziet 
geen richtlijnen voor het beschrijven van bijzondere stukken. 
De archivaris moet teruggrijpen naar relevante nationale 
handleidingen 29. Omdat handleidingen voor het beschrijven 
van bijzondere (literaire) stukken in Vlaanderen ontbreken, 
zal gebruikgemaakt worden van buitenlandse normen. 
De huidige Agrippa-beschrijvingsvelden voor brieven en 
manuscripten, die nu al conform de Malvine-thesaurus 30 
zijn, blijven behouden en worden verder verfi jnd. Voor het 
beschrijven van foto’s, borstbeelden, gravures, partituren... 
zullen in Agrippa de passende beschrijvingsvelden voorzien 
worden. 

Figuur 4: opbouw IMEC-archiefschema voor uitgeverijen 

dossiers: economisch en juridisch
dossiers: editoriaal
brieven
gepubliceerde werken
catalogi
krantenknipsels 
geluidsopnames
beeldopnames
objecten

Titelpagina van het handschrift van De Kapellekensbaan van Louis Paul 
Boon. Verz. AMVC-Letterenhuis.
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Agrippa II: het pantheon onder 
de archiefbanken 

Voor de toekomst beschikt het AMVC-Letterenhuis over een 
alomvattende databank die getuigt van een vooruitstrevend 
archiefbeleid en -beheer. Agrippa II is een werkinstrument 
dat ingeschakeld kan worden in de verschillende fasen van 
de ontsluiting van de AMVC-collectie: van bij de overdracht, 
de primaire ontsluiting tot de analytische beschrijving van 
bijzondere stukken.

Agrippa II is een gestructureerde databank waarin de 
internationale archiefrichtlijnen naast de vigerende literaire 
beschrijvingsnormen geïmplementeerd zijn. Dit betekent 
concreet dat richtlijnen als ISAAR en ISAD naast bijvoor-
beeld een RNA-model en onder andere Malvine-beschrij-
vingsvelden komen te staan. Die standaarden zijn steeds 
inwisselbaar. Daarnaast wordt de openheid behouden om 
‘authority fi le’-structuren op te zetten die beantwoorden aan 
andere normen 31.  

Door het implementeren van de hedendaagse internatio-
nale archiefrichtlijnen kan de informatie-uitwisseling vlotter 
verlopen. Dit impliceert dat gegevensuitwisseling met andere 
(inter)nationale archiefi nstellingen, culturele thema-archie-
ven, musea… technisch haalbaar zijn. Er staan momenteel 
structurele samenwerkingsverbanden op het getouw met 
onder andere Archiefbank Vlaanderen, Stadsarchief Ant-
werpen, Digitale Bibliotheek voor de Nederlandse Letteren, 
het Malvine-project en andere culturele thema-archieven 
of steunpunten zoals Resonant en VTi. Bovendien zullen 
deze samenwerkingsverbanden getuigen van openheid en 
respect voor conventies en tradities binnen de verschillende 
velden en zal ook de gebruiker niet de klos worden van het 
verhaal. Per Ottoson stelt terecht dat “our users are not inter-
ested in listening to quarrels between archivists, manuscript 
librarians and museum curators on different standards – and 
they don’t want to spend hours on learning the different 
standards” 32.

Agrippa II biedt de vorser het wezenlijke voordeel dat 
informatie op een uniforme wijze aangeboden wordt. 
De vernieuwde archievenbank zal in een transparanter, 
gebruiksvriendelijk en overzichtelijk kleedje gestoken worden 
en zal zowel zeer algemene als verfi jnde zoekacties kunnen 
verwerken. De gebruiker mag zich ook verwachten aan de 
mogelijkheid om on line documenten aan te vragen en kan 
voortaan zijn grieven uiten langs de feedback-module. Dat 
maakt directe interactie tussen het AMVC-Letterenhuis en 
de gebruiker mogelijk waardoor het Letterenhuis – indien 
nodig – kort op de bal kan spelen en zijn strategie kan 
bijsturen.

Het Anet-team is in het voorjaar van 2005 begonnen met 
de aanpassing van de ‘authority records’ aan de ISAAR-
richtlijn. In het najaar wordt de tweede ombouwfase 
aangevat. Dan zullen de ISAD-norm en de RNA-structuur 
geïmplementeerd worden en zullen de beschrijvingsvelden 
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agrippa

 SAMENVATTING
 In 1996 lanceerde het AMVC-Let-
terenhuis de databank Agrippa. Die bood een directe oplossing 
voor het ontsluiten van het literaire erfgoed. Met de erkenning 
van het AMVC-Letterenhuis als dé literaire archiefi nstelling in 
Vlaanderen (archiefdecreet 19 juli 2002) moest de opzet van 
Agrippa herbekeken worden. In het rapport ‘Agrippa verbouwt’ 
wordt gezocht hoe de traditionele archivistiek verzoend kan 
worden met de beschrijvingspraxis van het (inter)nationale 
literaire erfgoedveld. Het resultaat is Agrippa II, een gestruc-
tureerde databank waarin de internationale archiefrichtlijnen 
(ISAAR en ISAD) naast de vigerende literaire beschrijvingsnor-
men (RNA en Malvine) geïmplementeerd worden. Het Anet-
team zorgt voor de ombouw van Agrippa en zal in de loop van 
2006 de archievenbank Agrippa II kunnen voorstellen. 

 ABSTRACT
 In 1996, the AMVC-Letterenhuis 
launched its database Agrippa. This offered an immediate 
solution to the opening up of literary heritage. When the 
AMVC-Letterenhuis became the solely recognized literary Archi-
val Institution of Flanders (Archival Decree July 19, 2002), the 
set-up of Agrippa had to be re-examined. The report ‘Agrippa 
verbouwt’ (‘Agrippa remodelling’) examined how traditional 
archival practice can be reconciled with the descriptive practice 
within the fi eld of (inter)national literary heritage. The result of 
this is Agrippa II, a structured database in which the interna-
tional archival guidelines (ISAAR and ISAD) are implemented 
together with the current literary descriptive norms (RNA and 
Malvine). The Anet-team is presently redesigning Agrippa and 
will present the Archival Database Agrippa II in the course of 
2006. Bi

bl
io

th
ee

k- 
&

 a
rc

hi
ef

gi
ds

, 8
1 

(2
00

5)
 5

14


